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Mi arról vagyunk meggyőződve, misze- 
rint valamely állam külügyei csak akkor ve- 

zzettethetnek helyes irányban, ha 
tái ovatosak, de nem szörszálhasogatók, ka- 

diploma- 

tonai notabilitásai pedig elszántak, a nélkül 

r 

nél 
bbajó 

í moly 

hogy provocálók lennének. 
EI lehet mondani, hogy ott, a hol a 

diplomatia teendőit bevégezte, ott kezdődik a 
hadsereg actiója. 

Ezen szempontból kiindulva veszszük mi 
bbirálat alá az osztrák-magyar magatartást a 

keleti kérdésben. 
Mi eddigelő nem követtünk támadó po- 
litikát, de nem is vonultunk vissza érdekeink 

oltalmazása elől; mindent elkövettünk egy 
európai confiagratio kikerülhetésére, de a nél- 
kül, hogy lármát ütöttünk volna, s a nem 
óhajtott esélyekre is rendre csak készülgettünk. 

A konstantinápolyi conferentia alkalmá- 
val monárchiánk békés hajlamainak oly ha- 
határozott. kifejezést adott, a milyent csak 
adhatott, a nélkül, hogy érdekeinket koczkáz- 
tatta vagy tekintélyünket aláásta volna. 

Azonban minden igyekezetünk füstbe 
Mment az oresz diplomatia konok magatartása 
miatt, s ennek következtében kitört az orosz- 
török háboru. 

A diplomatia azonban ennek daczára sem 
szünt meg mindent megtenni a háboru loca- 

! lizálására, sőt még ma is egész erejét megfe- 
iti, hogy ha még lehetséges, egy a jelen- 
leginél is válságosabb európai rázkodást ki- 
kerültessen. 

Azonban, miután az orosz részről felálli- 
tott tulságos követelések következtében Tö- 
rökország is kénytelen a védelmi harczot utolsó 

fégletekig folytatni, most már alig remélhető 
további bonyodalmak és vérontás nélküla ke- 

leti kérdésnek Európa érdekeivel megegyező 
elintézhetése. 

Ezekből kiindulva tartottuk mi helyes- 
nek monárchiánk eddig követett külügyi po- 
litikáját s ezutánra nézve sem ajánlanók a 
támadó politikát, s megelégednénk, ha érde- 
keinket óhajtott sikerrel tudnók átvezetni a 
folyamatban lévő európai válságon. 

Még ma sem mernők megjósolni, hogy 
ha hamarjába nem köttetik béke Orosz- és 
Törökország közt, hová fejlődnek a dolgok, s 

épen ezért nem is kisértjuük meg külügyeink. 
fezetését részletes birálat alá venni, annyi- 

val kevésbbé, mert erre nem vagyunk kel- 
en felvilágositva az illető kabinetek valódi 

ezéljaival. 
Azt pedig a leghelytelenebbnek tartjuk, 

a mit mostanság, különösen a magyar ellen- 
zékilapok követnek, a midőn csak azért, hogy 
..... 

Andrássyt meg Tiszát gyanusithassák, mind- 
kettőjük ellen támadólag lépnek fel s gyanu- 
sitják őket, a nélkül, hogy valami positivu- 
mot ajánlanának. 1 

Károsnak tartjuk mi ezen eljárást, fő- 
leg azért, mert a magyar pártok közt létező 

megmondta volt Andrássy gr. egy alkalom- 
mal, miszerint verebet dobbal nem fogunk. 

1 Mi óhajtjuk ugyan, hogy a diplomatiá- 
nak sikerüljön az európai béke helyreállitása 
a nélkül, hogy az több véráldozatba kerüljön; 
de ha ez meg nem történhetne, ám jöjjön a 

gyar diplomaták, kik elejétől fogva kellő ova- 
tosságot tanusitottak, valamint a monarchiánk- 

ban lakó honpolgárok is, egész elszántsággal 
fogják megvédni a monarchia, különösen pe- 
dig Magyarország területi épségét és alkot- 
mányos szabadságát. 

- A belügyminiszterium a kőzös had- 
űgyminiszteriummal egyetértve aug. 12-ki leira- 

tában elrendelte, hogy mozgósitás esetén mind- 

azon szolgabirói segódhivatalnok és községi jegyző, 

a kinek hivatalban maradása a mozgósitás eré- 
lyes keresztül vitelénez nem mulhatatlanul szük- 

séges, a mozgósitás napjától számitva tizenőt nap 

alatt ezredénél megjelenjék. A törvénybatóságok a 

nélkülözhetlen tisztviselőkről kimutatást késziteni 

- A lengyel felirat. Lembergi hirek 
valószinünek jelzik, hogy egészen szintelen, nagy. 
általánosságban tartott felirat fog elfogadtatni, 

daczára hogy Galiczia minden részéből nagy szá- 

mu kérvény érkezik a tartománygyüléshez, kérve, 

hogy a feliratban oroszellenes passusok vettessenek 

be. Etre nézve igy ir a „Dzieneik Polski" : Na- 

gyon sajátságos képet nyujt most a galicziai tar- 

tománygyülés. Ugyanis annak kisebbsége képviseli 

ténylei a lengyel nép nagy többségét, mely nem- 
csak Galicziában, de Orosz- és Poroszországban is 

sovárogva kivánná, hogy a galicziai tartomány- 

gyülés világosan és az egész müvelt világ által 

érthető nyelven beszéljen. 

A kisebbségnek ellenjavaslata, ha el- 
vettetik is, annak bizonyságául fog szolgálni, hogy 

a galicziai tartománygyülésben, melyről az mon- 

datott, hogy az utóbbi választások által kiválóan 

lengyel alakulatot nyert, még csak egy maroknyi 
lengyel találtatott, kiknek volt bátorsága Európa 

előtt leálczázni Oroszországot. A gyalázat és bot- 
rány, mely az ellenjavaslat elvetéséből kell hogy 

származzék, szálljon a tartománygyülés többségére. 

E többség tagjainak nevei nem fognak feledésbe 

menni ép ugy, mint azoké, kik a lengyel ország- 

gyülésen szavazataikkal megpecsételték Lengyel- 
ország felosztását." ; 

Igy nyilatkozik a „Gaz. Narodova" is. 
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JNDALI ferurÁrót. 

IV. 

Egy ,közönséges ember". 

(Folytatás.) 

Igen, ilyen szempontokból fogta fel ez ifju 
kube az egész életet, ilyen eszmékkel telve fu- 

tt és fáradozott a munka különböző ösvényein, 
Agy pihent meg a fáradalmak után. 

S ha fővárosi egyszerű, de csinos és ké- 
nyelmes otthonában, szelid szép hugával együtt 

zélgettek a jövő terveiről, aggodalmairól, re- 

ényeiről, mig a tisztes agg rokon-nő, az Ella 
Eondviselő-nője, csöndesen kötögetett az egykoru 
Mölye.székben: ez a kis családi kör oly vonzó- 
ak, oly xibékitőnek tűnt föl, a mozgalmas fő- 

08i élet közepette, miut egy enyhe kis sziget 
2 oczeánon. 

Talán nehéz elhinni, és mégis való igaz: 
hősünk átólt teljes huszonkilencz esztendőt, 

kül, hogy valaha nővel komolyabb viszony- 
tt volna, vagy hogy csak valamelyikről ko- 
abban gondolkodott volna is. Egyszerüen: 

ei ért rá az ilyesmikre. Merő időpazarlásnak 

tartotta volna: lepke módra futni minden női öl- 

töny suhogása után. Látta maga körül föl- és 

eltüűnni a különböző nő-alakokat, talán utána is 

nézett némelyiknek, de szivét még eddig egy sem 
hozta sebesebb mozgásba s eszméit nem zavarta 

ki rendes kerekvágásukból. 

Pedig nem mernők állitani: hogy nem gon- 

dolkodott - s pedig elég gyakran - a szerelem 
és családi élet boldogsága felől. Csakhogy e te- 
kintetben kissé fatalista volt. Szentül meg volt 

győződve a felől: hogy ha. létezik a földön oly 

női lény, ki hivatva van arra, hogy az ő keble 
eszményképévé váljók - avval ő, akarva nem 

akarva is, találkozni fog. Hol, miképen? - erről 
még sejtelme sem volt, de bizonyosan hitte: hogy 

igy fog történni. 
Azt ki nem kerülhette: hogy néha-néha ta- 

nuja ne legyen a férfiak beszélgetéseinek, midőn 

azok a hölgy-világ kitünőségei fölött tartottak 
szemlét. 

Megtudta ezekből: hogy közönségesen Vár- 
mezey Adrienne-t tartják a főváros legszebb és 
legbüszkébb leányának. Látta: hány férfi-szem 

vadult el, hány férfi-sziv vesztette el nyugalmát, 
önuralmát, az ő körebeliek közül is, kik elég me- 

részek vagy szerencsétlenek valának: e magasan 

ragyogó csillag fanyébe meriteni sovárgó tekinte- 
tüket. S mig ezek részvétét nyerték meg: szivé- 
ben bizonyos ellenszenvet kezdett érezni az iránt, 

ki mindennek, bár talán akaratlan okozója volt, s 

egyátalában semmi vágyat nem érzett, szinről- 

szinre megismerkedni a veszedelmes tündérrel. 
Mert az ifju férfi személyesen nem ismerte 

Adrienne comtesset. Évekkel azelőtt látta egyszer 
futólag, mint kis gyermeket. azóta soha. Akkora 
különbség létezett az időben és térben, melyben a 

szakadást a világ előtt is dobra üti, s pedig 

minek jönni kell, s mi hisszük, hogy a ma- 

s ezt a belügyminiszterhez felterjeszteni kötelesek. 

Midhat pasa levele. Midhát pasa a 
„Journal des Debats" szerkesztőjéhez levelet intó- 
zett, melyből kiemeljük a következőket : 

.Némely lapok nem szünnek meg nekem egy 
bizalmas missiot tulajdonitani, daczára a konstanti- 

nápolyi lapokban megjelent dementiknek. Ezen áll- 
hatatossággal szemben s hogy megtartsam szemé- 
lyes jellegét azon nyilatkozatnak, melyeket érint- 
kezésemben tehetek: kijelents 
ő felsége sem bizalmas, sem hivatalos missióval 
engem meg nem bizott. - Azon nézetek, melye- 
ket én kifejezek, tek natat a török kormány 
nézeteivel a nélkül, hogy én meg volnék bizva, 
hogy az ő nevében beszéljek. Azon közvélemény- 
nek kifolyásai azok, mely Törökországban az ese- 
mények hatása alatt alakult és fejlődött. 

s ha az előitéletek eloszlatására azt mon- 

dom, bogy a törökök semmit sem óhajtanak in- 
kább, mint hogy megvalósitsák a szabadságot, 
megalapitsák a politikai egyenlőséget és javitsák 
a kormányzatot komoly reformok által, - missi- 
óra van-e nekem szükségem, hogy ezt tegyem ? 
Nem szabad-e nekem azt mondani, hogy ha a 

tőrökök győznek e háborovban, a mint már is 
győztesek, a mint hősiességök és ügyök igazsága 
folytán megérdemelnék, hogy végkép azok legye- 
nek, - nem használnák fel a győzelmet egyébre, 
mint csak egy tisztességes béke kötésére és arra, 
hogy egy uj korszakot nyissanak meg azon ural- 
kodó auspiciuma alatt, ki, miután megadta népé- 
nek a szabadságot, most dicsőséggel árasztja el ? 
Az irtó és héditó háborura a törökök a végsőig 

menő védelemmel fognak felelni; egyedüli béke, 

melyet visszautasitnak, az volna, mely Oroszor- 

szág helyzetét stratégiailag és politikailag erősebbé 
tenné Törökországgal szemben s mely annak töb- 
bé-kevésbé távoli jövőben megnyitná az utat Kon- 
stantinápolyba. Ime ez az igazság, és ha én ennek 
tolmácsává teszem magamat, mindenki biztos lehet 
a felől, hogy nem fog találkozni egyetlen egy ot- 

tomán sem, ki epgem ebben meghazudtoljon." 

A háboru. 
Bécsből távirják a „Daily Telegraph"-nak: 

Az osztrák-német programmban nem volt 

gondoskodva a török diadal esetéről, következőleg 

uj terveket kell késziteni. Andrássy gróf két hét- 
ra elment Lichnovszky grófhoz Knittelfeldbe, álili- 

tólag vadászni, de vitt magával két titkárt és 
egy gyorsirót, s az egész chiffre-osztályt. A va- 

dászathoz erre nincs szükség. Tény, hogy fontos 
tárgyalások vannak függőben a bécsi és a berli- 

ni cabinet közt, hogy mit kell tenni, ha a törő- 

kök csakugyan győznek. Az eredményt nem lehet 

előre tudni. de az bizonyosnak látszik, hogy Né- 

metország érdekei fontosabbaknak fognak tekin- 
tetni, mint Ausztriáéi. Németország közvetlen ér- 
deke, hogy Oroszország évekre meggyengittessék 

s igy franczia-muszka szövetség lehetetlen legyen. 
Ausztria ellenkezőleg csak a magyaroktól félve, 
nem megy a muszkák segitségére. De igen ha- 

..................................................... 

világ-egyetem e két atoma pályafutását végezé, 
hogy semmi különös nincs benne, ha élet-ösvé- 
nyeik eddig még nem érinték egymást. 
—------ ----- 

Az estélyt követő nap reggelén, mint em- 
lékezhetűnk, István gróf megparancsolta komor- 
nokának: hogy Kovács Kálmán ügyvédet sürgös 

látogatásra kérje fel, mit a küldött azonnal telje- 
sitett is. 

A fiatal ügyvéd, a kora reggeli idő daczára 

szorgalmasan lapozgatott Vármezeynek egy fontos 

pőrében, mely, fájdalom, minden áron elveszendő 

vala. Rendkivül lehangolt volt, nem a pór miatt, 
mert hisz az ügyvédnek ép ugy bele kell nyu- 
godnia egy pör elvesztésébe, mint az orvosnak, a 
gyógyithatlan beteg halálába. Maga sem tudta 
volna megmondani, hogy mi baja van. Egyi ke 
uralkodott rajta ama sivár, nyomott hangulatok- 

nak, melyek néha meglepik az embert, minden 

igaz ok nélkül, de azért ellenálhatlan hatalom- 
mal, s a mit a babonás emberek és a költők - 
a mi végre is egyre megy: mert hiszen minden 
babonában van egy kis költészet s minden köl- 
tészetben egy kis babona - gyakran előérzet- 
nek neveznek, és a sors néha igazat ad nekik 
ebben. 

A mint a gróf kivánatáról értesült, utnak 
Indult azonnal, nem kevéssé csodálkozva a várat- 

lan meghivás fölött. Hogyan? közvetlenül egy 
hajnalig tartó fényes bál után, ily kora reggel 

ohajt vele értekezni a gróf, a helyett, hogy ki- 
pihenné az éjszaka fáradalmait? Mit jelent- 
sen ez? 

Tudta azt az ügyvéd; hogy a gróf gyakran 
keverte magát kellemetlen galibákba, a fényüzés 

hogy a szultán 

tásosan segitheti a muszkákat, ha nem avatkozik 
Szerbia dolgába. 

A törököknek el kell vesznie; és, miután 
Oroszország kardja nyilt harczban tehetetlen, 
ravasz hadviselet által kell a közös ellent le- 
győzni. 

Mondják, hogy a muszkák már nem képe- 
sek többé fizetni a szállitási dijt az oláh vasutak- 

nától Muszkaországba. A muszka hadsereg egész- 
ségi helyzeténél fogva a téli csatározás igen ké- 
nyes vállalat volna. 

Visszavonulási tanács. 
Nepokojsiczki azt tanácsolta, hogy az 

oroszok üritsék ki Tirnovát és Gabrovát, mert 
még az esetben is, ha a törökök Tirnovánál meg- 

A veretnének, az oroszok még sem lennének képe- 
sek ujból megkezdeni, illetőleg folytatni a hadjá- 
ratot a Balkán tulsó, déli oldalán; ha pedig a 
törökök foglalnák el Tirnovát, akkor az e pont- 
tól a Sipka-szorosig fölállitott orosz csapatok el 
lennének vágva a főseregtől. Azonban Miklós nagy- 
herczeg hiusága nem engedte, hogy ráálljon ez 
ujabb visszavonulási tanácsra. 

A czár ohajtása. 
A czár, mint hirlik, azt akarja, hogy a 

háboru még tél beállta előtt véget érjen. Hiszen 
ha csak a czár akaratán mulna: a: békeföltétele- 
ket már rég diktálta volna Konstantinápolyból ! 
De hát ehhez a törököknek is van közük. Egyéb- 
iránt, lehet, hogy telyesül a czár kivánsága. Ha 
a törökök egy nagy csatában határozottan meg- 
verik a muszkákat, semmi sem állja utját, hogy 
a háboru még a tél beállta előtt véget érjen. 

Orosz- és Németország viszonya. 

Orosz-és Németország viszonyáról 
irva, oda nyilatkozik a „Köln. Ztg.", hogy Né- 
metország csak addig támogathatja Oroszországot, 

mig ez utóbbi megtartja Ausztria-Magyarotszág- 
nek adott szavát, mert az osztrák-magyar monark- 
hia - a hihetőleg kikerülendő kényszerhelyzet- 
ben - közelebb áll Németországhoz, mint Oro- 
szország. 

A szerb beavatkozás. 

Az orosz főhadiszállásról azt jelen- 

tik az angol „Daily News4-nak, hogy a szerbek 

beavatkozása kétségtelen. - Ugyane lap jelentése 

szerint a dunai bareztérre utban levő orosz segéd- 

hadak 180,000 főre mennek. 

Ázsiából. 
; (A „Daily Telegr." sűrgönyei.) 

Erzerum, péntek. Izmail pasa lovassága 

tegnap összeütközött a kozákokkal Yaryarla mel- 

lett. Midőu a csapatok előhaladtak, a vidék musz- 

ka lakosai elfutottak. A muszkák szüntelenül ágyuz- 

zák Gnelah török községet, sok nőt és gyermeket 

számu puskák. Trebizondból jövő meteorolo- 
giai tudósitások azt mutatják, hogy szokatlanul 

szigoru s korai tél leend. 
...... .ö..... 

nál. A mult héten 7000 beteg küldetett a Du- 

öltek meg. Új segitség érkezett, különösen nagy 

Batum, péntek. Tegnap ujból csata volt a 
muszkákkal, kik sok halott s sebesült hátrahagyása 
után visszavonultak. 

Táviratok. 
Kattaró, aug. 20. A montenegróiak teg- 

nap éjjel rohamot intéztek Godsetnicza faerőd el- 

len, miután azt három órán át öt ágyuból lövet- 

ték: a 150 főnyi őrség rövidellenállás után Nik- 

sicsba menekült. Mindkét fél csekély vesztesége- 
ket szenvodett, - Csirkviczéből mintegy 9000 

török, jobbjára rendetlen csapatok, vonulnak Jeze- 
ra felé, hogy e manöver által Niksicset megszabadit- 
sák ostromlóitól. A montenegróiak Jezera és Brjejce 
közt foglalnak állást, hogy a törököket feltartsák. 

Bécs, aug. 21. A „Pol. Corr.*-nak távir- 

ják Konstantinápolyból e hó 20.áról: A 

porta elrendelte, hogy Z00,000 második osztályu 

musztahafiz haladéktalanul öszpontosittassék tarta- 

lékul Drinápoly és Szafia közt s Bolgárország több 

potján. Továbbá elrendelte a szultán egy máso- 

dik tartaléksereg alakitását 60,000 kisásiai musz- 
tehafizból, mely Konstantinápolyban alakul meg, 

Szerver pasa állása hir szerint rendkivül meg van 

rendülve. 
Kontsantinápoly, aug. 21. Azt állit- 

ják, hogy a cserkeszek elfoglalták Sipka falut; 
hivatalos hir azonba eziránt még nem tétetett 
közzé. 

Málta, aug. 21. ,Wye". „Hotspur" és 

„Aigincourt" angol hajók ide érkeztek s tovább 

vitorláztak a beszikai öböl felé. Az utóbbi hajó 

sánczásáshoz való szerszámokat is vitt magával, 

melyek egy 400 főből álló műszaki csapatnak 
elégségesek. 

í í 

eBerlini levél. 
Berlin, aug. 19-én. 

(I) Blücher herczegnek, a hirneves és hős 
lovasgeneralisnak utódjai nem igen bizonyitják 

magukat méltóknak a fényes névre. Alig egy pá:: 
hó, midőn egyik unokája egy isánssgabdallal 
mocskolta be nevét, testvére pedig most még na- 

gyobb szégyent hozott a családra. A porosz hiva- 

talos lapban olvasható a büntető biróságnak egy 

rendelete, mely Blücher grófot (a nagyszerü hős- 

nek unokáját) az egész országban körözteti az 

általa elkövetett sikkasztások és csalások miat s 
kézrekerités esetén [kéri őt a legközelebbi fenyi- 
tőszéknek átszolgáltatni illetékes birósága elé való 
állittatása végett. 

Bizony sülyedt egy embernek kell lennie, 

hogy nem átallotta mint nagyatyja fényes neve 

hordozója, ezt elvetemedett magaviseletével bepisz- 
kitani. 

Egyébiránt, miként előbbi barátaitól hallom, 
itt is az az átkozott kártya volna az oka min- 
dennek. Ezek szerint szenvedélyesen játszott volna 
s nagy összegekért, utóbbi időben folytonos vesz- 

teségei voltak s midőn már máskép nem tudott 

s pazar költekezés miatt; azt is elhitte, hogy va- 

! gyoni állása megrendült egy kissé, mert hiszen 

az nem is lehet másként, de a család valódi hely- 

zetéről még csak távoli fogalommal sem birt, mert 

Vármezey az utóbbi időkben - mint a bukás- 

hoz közeledők rendesen - egészen a titkos ügy- 

nökök és közbenjárók karjába veté magát, gondo- 
san elpalástolva mindent környezete és ismerősei 

előtt. . 
Az ügyvéd - jóval megelőzve a köszvény- 

ben szenvedő jámbor komornyikot - sietve ha- 
ladt föl a palota lépcsőzetén, végig ment a rop- 

pant folyosókon, a nélkül, hogy bár egyetlen inas- 

sal találkozott volna. A cselédség az éj fáradal- 

mait pihente. (Vannak esetek arra: hogy az alá- 

rendeltek békén szenderegnek, mig uraik szemeit 

messze kerüli az álom !). 

Ifju prokátorunk beleunván a hasztalan vá- 

rakozásba, találomra benyitott egyik ajtón, ke- 
resztül verekedett nehány szobán, melyek még 

mind a lefolyt estélyről tanuskodának, elért a 

táncz-terembe, mely semmivel sem volt derültebb 
szinezetű, mint a báltermek szoktak lenni mu- 
latság után, - és ime: az ifju egyszerre csak 

megállott, mintha lábai gyökeret vertek volna. 
Csaknem a téli kertnek berendezett terem 

küszöbén állott. Mint valami álomkép, mosoly- 
gott felé a mesterséges kis virány, eleven pázsit- 

jával, himes virágaival, czitrom- és narancs-lomb- 

jaival. S hogy a kép teljességéből mi se hiányoz- 

zék, ott állott előtte az ismeretlen ismerős, a szi- 

vek háborgatója, a főváros legszebb és legbüsz- 

kébb leánya : Vármezey Adrienne grófnő. Nem, 

mint a paradicsom mosolygó Évája, ki szerelmes 

andalgásra csábit az Éden ösvényein, hanem a 

haragvó Cherub, ki visszatilt a paradicsomból. Ki 

lesujtó tekintetet lövell az ismeretlen jövevényre, 

a miért e szentélyig tolakodni mert, s szemsuga- 

raiban fölirva látszik e kérdés: „Hogyan? meg 

mersz állani előttem? nem roskadsz össze tekin- 

tetem előtt ? 

Ha Kovács Kálmán ügyvéd ur e perczben 

egyáltalában képes lett volna bármiféle reflexióra. 

ugy bizonyára önmaga csodálkozott volna legin- 
kább, hogy csakugyan össze nem roskadott a reá 

lövellt tekintet sulya alatt, érezvén magát olyan- 
képen, mint hajdan János evangélista, mi- 

kor először tárultak fől előtte a „mennyei jele- 
nések." 

Már harmadszor hangzott fal a világ leg- 
gyönyörübb ajkairól, hogy: „Ki ön, uram, és mit 

akar?? - mig végre az ifju meg birta magya- 

rázni: hogy neki ugy tetszik, mintha a Várme- 

zey-család jog-igazgatója volna, s a 'gróf sürgős 

hivására bátorkodott volna a palotában meg- 
jelenni. 

- Ugy várjon ön, azonnal érresitem atyá- 
mat! - hangzott a válasz s a jelenés elle- 
begett. 

Kovács Kálmán ügyvéd ur nagyon le lett 
volna kötelezve annak a könyörületes halandónak, 
a ki szögrül-végre fölvilágositotta volna a felől - 
hogy miként jutott el a Vármezey István dol- 
gozó-szobájába, miket mondott ott neki a gróf, 
s mi czélbél nyomta a kezébe azt a csomó 
irományt ? 

Csak azon vette észre magát, hogy künn 
csatangol az utczákon, le és föl czéltalanul ; hogy 
az éjszaki szél szeme közé szórja a havat s le- 
győzhetlen hajlamot tanusit felső kabátja kigom- 
bolására. ' 

(Folyt. köv.)



i legyen állandóan. Két terv készittetett, egyik sze- 

ponti választmány több tagja nem tartotta elég 

pénzre st teni etsikkasztotta egy fürdő-város- 

nak pénzkészletét, mely fürdő városnak ő igazgató 

tanácsosa volt. 

A sikkasztás után nyom nélkül eltünt. 

- Ma Berlinben nagy ünnepély volt a 

gravelotte-i véres győzedelem emlékére: a kaszár- 

nyák, királyi lakok, középületek lobogókkal let- 

tek diszitve, kora reggel katonazenével föllármáz- ! 

ták az egész várost békés álmából. Valami 4 vagy 

5 zenekar járta be Berlinnek különféle utczáit. 

A ,Siegesdenkmal*-hoz sok katona rukkolt 

ki legfényesebb parádéban, hogy mit csináltak itt, 

azt nem tudom, moert nehezen lehetett kedvem, 

tanuja lenni egy oly ünnepélynek, mly a leggyá- 

szosabb emlékeket éleszti föl lelkemben. ak 

- A német császár a babelebergi nyári-pa- 

lotában tölti idejét, tegnap nagy udvari ebéd volt ! 

nála s az osztrák-magyar kitünőségeket, kiket e 

pillanatban Berlinben föl lehetett csipni, mind meg- ! 

hivta. 
í 

- A plevnai események óta az osztrák barát- 

ságot igen nagyra kezdik itt becsülni, értéke 

egyszerre nagyon fölszállott. E tárgyról közelebb 

körülményesen. 

- A chinai birodalomból jelenleg két kü- 

lónös küldött időzik itt, czéljuk az Európában, 

nevezetesen pedig a Berlinben, Párisban, London- 

ban, továbbá az országok hadseregeiben tartózko- 

dó s tanulmányok és ismeretek szerzése végett 

ide jött fiatal embereknek mikénti előhaladások- 

ról maguknak meggyőződést szerezni. Mindkettő 

kitűnően beszéli az angolt s francziát, s ennél 

fogva tolmács nélkül érintkeznek az itteni körök- 

kel. Igen szorgalmasan látogatják a muzeumokat, 

egyszóval mindent a mi Berlinnek nézni valója van. 

A nyugati czivilizatiónak tebát, miként látjuk - 

mindinkább [megnyilnak a kapuk a mennyei bi- 

rodalomban s ez annyival ösmaretesebb, mert ők 

maguk akarják azt importálni. Ha minden évben 

60 -80 fiatal ember tér vissza hazájába európai 

müűveltséggel, ennek - talán rövid idő mulva is, 

- meglehet a maga gyümőölcse. 

Oktober hótól fogvagpedig a chinai biroda- 

lomnak. rendes követsége lesz Berlinben. 

-- ,Semmi sem uj a nap alatt." 

De a következő eseményre mégis csak azt 

hiszem, nem fognak egyhamar cadentiát találni. 

A berlini zsebmetszők egy föl- 

iratot intéztek a rendőrség elnő- 

kéhbez, melynek tartalma kivonatosan a követ- 

kező : Van-e tudomása az elnök urnak arról, 

hogy rendőri közegei bennünket lépten-nyomon 

minden ok nélkül insultálnak? igy például a sé- 

ta- avagy közhelyeken vagy bárhol is nem bo- 

csájtkozhatunk szóba valakivel anélkül, hogy egy 

rendőr, ha ezt látja, durván hozzánk ne közeled- 

nék s az illetőnek azt ne mondaná: ,„vigyázzon 

magára, ez az ember zsebmetsző!1 Nézetünk sze- 

rint ez törvényellenes megcsorbitása s megsérté- 

se személyi jogainknak, ünnepélyesen protestálunk 

ellene s kérjük elnök urat sziveskedjék intézkedni, 

hogy rendőri közegeinek e visszaélései velünk 

szemben megszüntettessenek, mert ellenkező eset- 

ben - legnagyobb sajnálkozásunkra - magunk 

igyekeznők visszautasitani e merényleteket szemé- 

lyi jogaink ellen. stb. Következnek az aláirások. 

Természetesen olyan zsebmetszők ezek, kik 
már többszörösen büntetve voltak s bünhődésük 

után ismét szabadon vannak, a rendőrségnél te- 

hát jól ismert madarak s azért egész bátran s 

büszkén aláirhatta magát a feliraton X. X. zseb- 

metsző. 

- Az sem mindennapi dolog, hogy a hi- 

vők a templomban meg,hurrahe-zák a papnak 

praedicatióját, pedig igy történt ez legközelebb egy 

német városkában. A császárnak nem tudom mi- 

féle napja volt épen s a pap ez alkalommal be- 

szőtte őt praedicatiójába s midőn különféle phra- 

sisokban kifejezést adott volna annak, mily bol- 

dogok a németek a győzelmes és nemeslelkü csá- 
szárnak oltalma alatt lenni, beszédjét e szavak- 
kal „Unter geliebter und hocherziger Kaiser soll 

leben1 Mire az ájtatos hivők egy háromszoros 

„hurrahé-ban tőörtek ki. 

Buzogány Áron titkári jelentése a 
székely-egylet közgyülésén. 

(Folyt. és vége.) 

Hosszason foglalkozott a központi választ- 

mány a fővárosban egy székely-raktár megalapi- 

tásával, hol minden piaczra vihető czikk kapható 

rint valamely jónevü kereskedő-czég lenne meg- 
nyerendő, hogy kereskedésében egy fiók-osztályt 
nyisson a székely czikkek számára, de ezt a köz- 

biztositékot nyujtó módnak és ohajtotta részvé- 

nyek alapján egy őnálló székely-raktár fölállitását. 

Minthogy pedig ehez tetemesebb pénzősszeg ki- 
vántatik, a központi választmány egyelőre abban 

állapodott meg, hogy a székelyföldi képviselő urak 

kerületeikben, ismerőseik között szerezzenek tájé- 

kozást maguknak arra nézve, vajjon lehetne-e ki- 

látás s mennyiben egy őnálló székely-raktár ala- 

pitására kibocsátandó részvények elhelyezésére? A 

xaktár ügye most ebben a stadiumban van. Az 

ösznél tovább azonban nem halasztható a székely- 

raktárnak egy vagy más módon való felállitása, 
mert a központi választmány ez intézménytől 
mnemcsak hasznot vár azokra nézve, a kik kereset- 
ezikkeket képesek ljállitani, bhanam sulyt fektet 

arra is, hogy hazánk fővárosában, az ipar és ke- 

reskededés központján legyen egy nyilvános hely, 

hol a székely termény-ipar és háziipar-czikkek 

megismertessenek s idővel versenyezhessenek más 

vidékek productumaival. 

A Sepsi-Szt-Györgyön alapitandó le nkiké- 

szitő intézet segélyezésére a mult 

évre megszavazott 100 frt, egyesületünk pénztá- 

rából kiadatott. 

Folyamodtunk az illető miniszter urhoz in- 

gyen postadijengedélyezésért, azon- 

ban azt csak részben nyertük meg, t. i. csak 

postadij-mentes hatóságokkal szembe, de nem egy- 

szersmind a központi s vidéki választmányok közt 

s az egyleti tagokkal való levelezésre is. A főld- 

mivelés- ipar és kereskedelmi miniszter ur azonban 

a teljes postadij-mentesség meg nem adhatásáért, 

mintegy kárpótlásul némi segélyt helyezett ki- 

látásba. 
Tudomására jutván a központi választonány- 

nak, hogyCserei Jánosné háromszóéki bir- 

tokosnóő figyelemre méltó muzeum-gyüjteményét 

BHáromszék törvényhatóságának, esetleg S.-Szt.- 

György vagy K.-Vásárhely városoknak szándékor- 
nék felajánlani egy alapitandó „Székely Mu- 
zeum számára: lépéseket tettünk ezen gyüjte- 

mény értékének és a felajánlás miben áljásának 

bővebb megtudására s egyszersmind felajánlottuk 

közrejárulásunkat is arra, hogy ezen gyüjtemény 

által egy székely közmivelődési közintézet alapja 

vettessék mag, melylyel majd egy iparmuzeumi 

osztály is összeköthető lenne. Ez ügyben a fár- 

gyalások nevezett asszonyság és az emlitett ható- 

ságok közt még folyamatban vannak s igy tisz- 

ta tényállást most még nem mutathatunk fel. 

A „Székely muzeum" s esetleg ipar mu- 

zeum" eszméje mindenesetre olyan, melynek le- 

hető megvalósithatására egyesületünknek ezután 

is gondja kell hogy legyen s a szűkséghez ké- 

pest ahoz erkölcsi és anyagi támogatásával is hoz- 

zá kell hogy járuljon. 

Gr. Blume biharmegyei nagy birtokos 
több székely családot kivánt volna kitelepiteni 

birtokaira; azopban a helyi viszonyok bővebb 
megismerése után a központi választmány ugy 
itélte, hogy a tömeges kitelepités a kitelepitőkre 

nézve biztos előnyökkel nem eszközölhető és igy 
e terv annyiban maradt. Továbbá Jurenak 

Sándor jászkún-szolnokmegyei birtokos szintén ne- 

hány székely családot akart kivinni egy vagy 

több évre; a tisztába hozott feltételek itt előnyö- 
söknek látszottak; végre nevezett birtokos a ta- 

vasz végén kijelentette, hogy maga fog a székely- 

földre utazni s az illetőkkel maga fog egyez- 
kedni. Az eredményről további tadomásunk nincs. 

Ezzel kapcsolatban megemlitendőnek tartom, 

hogy a központi választmány a görgényi 

kincstári uradalmi igazgatóságot is felkér- 

te, hogy az ottan jelentkező székely munkások- 

ra a favágatás és szállitásnál legyen kiváló figye- 

lemmel. 

A bukovinai csángó magyarok közül egy 

Sepniczki Ádám nevü a csángók betelepitése 
ügyében most a nyáron Budapesten járván s ott 

egyesületünk elnökét is megkeresvén, köszönettel 
fogadta elnökünk azon nyilatkozatát, hogy köz- 

érdekü dolgaikban forduljanak bizalommal egye- 
sületünk központi választmányához s biztosan szá- 

mithatnak mindenkor támogatásunkra. Úti költ- 
ségül 10 frtot kapott egyletünk pénztárából. 

Egyik fő törekvésünk az volt, hogy a vi- 

déki választmányok megalakuljanak, ceméltük is, 

hogy Háromszéken, Udvarhely-, Maros- és Csik- 
székben ez már a közgyülés előtt megtörténik. 

Ohajtottuk ezt azért, mert tudjuk, egyesületünk 

működése csak akkor vehet nagyobb lendületet, 

csak akkor haladhat biztosan és teljes erővel ki- 
tűzött czéljai felé, ha itt az anyaföldön a vidéki 

bizottságok szervezkedve egész buzgósággal és a 

helyi viszonyok kellő ismeretével segitségére jön- 

nek a központi választmánynak. Azonban remé- 

nyünk ellenéresem Maros-, sem Csik-, sem Három- 
széken nem alakultak meg mostanig a vidéki vá- 
lasztmányok, Háromszéken ,bol egyesületünknek 
aránylag legtöbb tagja van, talán azért nem, mert 

az ottani tervben levő kender, len-kikészitő-,fonó- 

és szövő intézet felállitása igénybe vette ott a 
társadalmi tér tevékenységét, s ezért ez évben 
nem akarták megosztani erejöket. 

Annál nagyobb örömünkre szolgál, hogy itt 
az anya székely székben, közelebbről megalakult 

egyesületünk első-vidéki választmánya, Ugron Gá- 
bor, tevékeny tagtársunk elnöklete alatt, és ezál- 

tal egyesületüönk legalább egy erős kart nyert, 

melyre munkásságában támaszkodhatik. Üdvözöl- 
jük a segitségünkre jött erőtelyes testületet, mely- 

nek minden tagja biztositék nekünk az elérendő 
több és több sikorre. 

Ugyanez alkalommal mulhatatlan köteles- 
ségünknek érezzük a megye főispánjának, Dániel 
Gábor urnak, ugy Török Albert alispán urnak, 
valamint Orbán Balázs és Tibád Antal képviselő 

uraknak köszönetünket kifejezni, azon hazafias 

buzgóságáért, melylyel egyesületünk ügyeit e me- 
gyében elémozditani eddig is a kezdet nehézsé- 
geivel szemben kézséggel sziveskedtek. 

A migyarapodásunkatilleti, egy- 
letünkbe az utóbbi közgyülés óta két alapitó és 
65 részvényes tag lépett, pénztárunk szintén ily 

arányban növekedett. Jelenleg az alapitó tagok 
száma 39, a részvényeseké 318. A ipénztár álla- 
pota ki fog tűnni a pénztárnoki jelentésből, itten 
elég I.sz annyit megemlitenem, hogy az egylet 
összes vagyona készpénzben, értékpapirokban, és 

816 

várandóságban 7688 frt 35 kr-ra ment, de ebből 

levonva a 2221 frt 29 kr összes eddigi kiadást, 
mihez hozzá van számitva az a 900 frt is, mely- 

lyel értékpapirokat vettünk, ma az egylet tőke és 

folyó bevételeinek, s a multra nézve bevárandó 

hátráléknak összege 5467 frt 6 kr. 
Nagy Sá ndor, az egyesület volt pénztár- 

noka elfoglaltsága és gyengélkedése miatt lemond- 

ván, pénztárnokká Gidófalvi István tagtársunk vá- 

lasztatott meg, ki teendőit kitünő buzgósággal 

viszi. A titkár mellé jegyzőnek Borosnyai 

Oszkár tagtársank kéretett fel, ki e megbizást 

szintén elfogadta. 

Egyébaránt a pénztárra nézve megnyugtató 

tudomásul szolgálhat, hogy az részint a számvevő 

bizottság, részint az elnökség kiküldöttei által 

többször megvizsgáltatván, mindig 

rendben találtatott. 

A kötvények, s becsesabb iratok biztosságba 

helyezése végett egy Wertheim-féle vasszekrényt is 

szereztünk. 
Méltóztatnak tudni, hogy egyesületünk első 

évkönyve ez év elején megjelent. A központi 
választmányt az inditotta az évkönyvek megindi- 
tására, hogy azokban a t. közönség, s különösön 

az egyesület t. tagjai előtt időnként jelezze az 

egyesület állapotát, müködésének irányát s ered- 

ményeit legalább főbb vonásokban, ismertesse a 

körébe vágó időszerű kérdéseket s ezáltal is al- 

kalmat nyujtson azok több oldalu megvitatására, 

a helyes nézetek tisztázására. Ohajtjuk, hogy a 

központi választmány ez intézkedése a t. köz- 

gyülés helyeslését, s a hivatott tagtársak közre- 
müűködését megnyerje; mert csak igy lehet biz- 

tositva az ezután kiadandó évkönyvek értékes- 

sége. 
ő Ezen tárgygyal kapcsolatban örömmel jegy- 

zem meg, hogy a székelyfőöldi lapok, uév- 

szerint a „Nemere", ,Udvarhelyi Hiradó" és ,Ma- 

rosvidék melegen szólottak mindig egyesületünk 

ügyeiről, s hazafias készséggel támogattak a fel- 

merülő kérdésekben. E lapokat szükségesnek tar- 

totta a központi választmány a maga számára 

megrendelni, hogy azok utján is figyelemmel ki- 

sérhessen minden szészékelyföldi mozzanatot. Meg- 

rendeltük még a „Bukaresti Hiradót", hogy a Ro- 

mániában élő székely-magyarok dolgait, a meny- 

nyire lehet, ez uton is ismerhessük. 
A központi választmány erkölcsi kötelessé- 

gének tartotta Feleky Miklós, e veterán szin- 

müvésznek s e szék fiának, művészi pályája 25- 

ik évfordulója ünnepén egyesületünk részéről is 

egy babérkoszorut tenni homlokára. Ő dicsősé- 
get hozott a székely névre, ezért méltó a ba- 
bérra. 

Egyesületünk egyik tiszteletbeli elnöke dr. 
Haynald kalocsai érsek is e hó 15-ikén érte meg 

főpásztori müködése 25-ik évfordulóját. Nagyér- 

demü főpap, hazafi és tudós üdvözletére az ország 

minden részeiből sietők közül egyesületünk sem 
maradhatott el. Nem kételkedünk, hogy a t. köz- 
gyülés érzelmeit is tolmácsoltuk, midőn az őszü- 
lő, de lélekben nemes, és jótettekben mindig ifju 

főpásztornak, egyesületünk tiszteletbeli elnökének 
egy üdvözlő iratban, az egybáz, haza, tudomány 

és humanitás javára még hoszsza boldog életet 

kivántunk. ; 
Végre fájdalommal kell megemlékeznem a 

nagy csapásról, mely egyesületünk másik tiszte- 

leti elnökének gróf Mikó Imrének halálával nem 

csak minket, nem csak Erdélyt, hanem az egész 

hazát és nemzetet érte. A dicsőült neve és alak- 

ja fényes oszlopként áll előttünk, ismerteőt s tet- 

teit minden magyar, minden hazafi. A központi 

választonány bizonyára szent kötelességet teljesi- 

tett, midőn az elhunyt nemes gróf egyetlen leá- 
nyához, özv. Vesselényi Józsefnó Mikó Anna gróf- 

nőhöz nészvétiratot küldött, s ezen közgyülésen 

egy emlék-beszéd tartására Deák Farkas tagtár. 
sunkat felkérte. 

Szomoruan jelentem Antalffy Károly ors. 

képviselő s egyesületünk egyik legbuzgóbb tagjá- 

nak is váratlan halálát. E nemes férfi özvegye, 
részvétiratunkra egy 50 frtos alapitványt tett 

felejthetetlen férje emlékére, melyet .a központi 
választmány „Antalffy Károly ésneje Biró Anna" 

nevei alatt külön kezeltetni határozott. Legyenál- 
dott köztünk emléke! 

Mélyen tisztelt közgyülés! ha megemlitem 
még, hogy a központi választmány s annak egyes 
tagjai erkölcsi befolyásukat , felhasználták 

minden irányban a bárhol felmerülő székely ér- 
dekek s székely egyének javára, minek eredménye 
azonban számokkal nem mutatható ki: nagyjában 

jeleztem az egyesület körében egyév alatt történt 

főbb mozzanatokat. 

Hogy nem sok az, a mit felmutathatunk : 

azt mi érezzük legjobban. Mindazonáltal meggon- 
dolva, hogy ifju egyesületünk még mind a szer- 
vezkedés s előkészület első szakában van, meg- 
gondolva, hogy a hazánkra nézve annyi aggoda- 
lommal teljes lefolyt év a társadalmi munkálko- 
dásra legkevésbbé sem volt alkalanas, már az a 
kevés eredmény is bizonyságot tesz egyesületünk 

életrevalóságáról s felbátorithat mindnyájunkat 
azon reményre, hogy hazafias czéljainkat folyvást 
szem előtt tartva előre törekvésünkben soha sem 
lankadva, anyagi és szellemi erőben, tapasztalá- 
sokban évről ávra gyarapodva : idő folytán kivált 
ha szerencségebb körülmények is segitségünkre 
jónek, egyesületünk a székely nép mivelődési és 
közgazdasági viszonyaira lényeges, talán refor- 

máló befolyást fog gyakorolni. Mit szivből óhaj- 
tunk 

Az ezen közgyüles által tárgyalandók a fel- 

olvasandó programmból láthatók. 
Ezzel magunkat a t. közgyülés szivességébe 

ajánljuk!! 

Udvarhelymegye 

közoktatási- és közművelődésügyi állapota. 

Irta és a „Székely egylett-nek 1877. aug. 20-án, 

Sz.-Udvarhelyeu tartott második évi-közgyülésén ol- 
vasta KOZMA FERENCZ. 

Mélyen tisztelt közgyülés! Midőn az egye- 

sület központi igazgatósága engemet nagyon meg- 

tisztelő felhivására ezennel egy igénytelen felol- 

vasással Önök előtt megjelenek: magamhoz és a 

körülményekhez legméltóbbnak találtam azon me- 

gye közoktatás- és közművelődésügyi 

állapotát ecsetelni, a mely szerencsés a „Szé- 

kely egylet" második évi közgyülését a maga ke- 

belében üdvözölni. 

Az egyesületi szellem a közmivelődés fej- 

lettebb fokán szokott jelentkezni - és a kettő 

egymásra kölcsönös hatást gyakorol. A közmive- 

lődés létre hozza az egyesülést és az egyesülés 

fejleszti a közművelődést. Közegeiknek tehát köl- 

csönösen tekintettel kell lenniök egymásra, hogy 

az egymásra hatás tervszerűüen, öntudatosan fenn- 

tartható és ápolható legyen. 

Ez a gondolat vezetett engemet tárgyam 

megválasztásában - s ha Önöknek is helyeslé- 
sével találkozom e tekintetben: bátor leszek azon- 

nal a dologra térni s ismertetni a közoktatás- és 

közművelődés azon tényezőit, szerves egyedeit, 

melyek megyénk területén léteznek. 

A közoktatásügyet első sorban a tanintéze- 

tek képviselvén és fejlesztvén, ezekre kell egy te- 

kintetet vetnünk. Annakutánna vizsgálnunk a 

közmivelődés egyéb tényezőit, melyek rendesen 

a tárgyalás egy vagy más alakjában jelent- 

keznek. 

És itt előre megjegyezni kivánom, hogy az 
iskolákra vonatkozó adataim az illető iskolai elől- 

járóságok és tanfelügyelőség által nyujtva, az ép- 

pen lefolyt iskolai évre vonatkoznak, a többiek 

pedig az ez időszerinti tényleges állapotokat igye- 

keznek feltüntetni. 

Szépiteni, éppen az ügy és ez összejövetel 

komoly természeténél fogva, semmit se fogok; 

sőt az adatokból kiolvasható vagy különben is is- 

mert hiányokra, bajokra éppen rámutatni szán- 
dékozom. 

1. 
A közoktatásügyet megyénk területén a 

népoktatási tanintézetek és középtanodák kép- 

viselik. 
Elsők közé tartoznak összes elemi népis- 

koláink és a tanitóképezde. 

Udvarhelymegye 105,349 lélekszáma 

3417.68 [] klm. területen, 137 községben van 

elhelyezkedve. E 137 községben van 19 községi, 
133 felekezeti; összesen 152 elemi iskola. 

Az iskolák közül nemzetiség szerint 143 

magyar, 6 oláh és 3 német tannyelvü. 
Ha e számoknál, mig ujabbak rá nem hal- 

mozódnak, egy kissé megállunk, azt látjuk, hogy 

az iskolák száma 15-el mulja felül a községek 

számát, s mintegy 627 lélekre esik egy iskola. 

És ez mindenesetre elég kedvező körülmény. Ha 

bár nem tagadhatjuk, hogy az iskoláknak a né- 

pességhez való aránytalan beoszlása némileg mó- 
dositja itéletünket; mert némely, alig egy pár 

száz lakóval biró községben, a felekezetek szerint 

van 3-4 iskola, mig máshol 4-5 annyi la- 

kóval biró községben csupán egyetlen iskola lé- 
tezik. 

A számra nézve azonban még mindig elég 

kedvező maradna igy is a helyzet, ha a minő- 

ség is mindenütt megfelelne a törvény követel- 

ményeinek. De már ebben a tekintetben, bár ja- 

vulás majd mindenütt mutatkozik, teljes szigort 
alkalmazva, az iskoláknak felét azonnal be lehet- 

ne záratni. 
A tanitók és tanitónők létszáma 190, kik 

közül csak 43 nincs még képesitve. Eszerint több 
iskola van, melyben 2-83 sőt 4 tanitó is műkő- 

dik, milyen pl. Ujszékel, Sz.-Ábrahám, Vargyas, 
Almás, Zetelaka stb. 

A mindennapi tankötelesek létszáma 11802 

volt, kik közül tényleg iskolába járt 10447. Az 

ismétlő iskolai tankötelesek száma 4579, ezekből 
feljárt ismétlőbe 3042, másféle tanintézbe 292, 
összesen 3334. 

Azonban a mindennapiakra vonatkozó ked- 

vező arányból sokat levon az a körülmény, hogy 
az iskolába járóknak számitottak egy jelentékeny 
része a tanévnek csak egy bizonyos részóben járt 

tényleg iskolába. A helyzet mindazonáltal az 
1874/5-ik évről szóló ministeri jelentés óta tete- 
mesen javult, mert a mig a szerint a tantötele- 

sek 79.59 70 -ka járt az iskolába, addig a lefolyt 

évben e 74 84,3 76-ra emelkedett, vagy is az ösz- 
szes mindennapi és ismétlő 16381 tanköteles kö- 

zül 13781 járt iskolába. 
Egy tanitóra esik 72 növendék, a mi ma- 

gában véve ismét kedvező körülmény. Azonban is- 

mét csak a papiron esik ily szabályosan, mert a 

valóban még mindig nagy aránytalanságok mutat- 

koznak, a mennyiben van tanitó 8 és van 120- 

140 tanitványnyal. 
(Folyt, köv.) 

jeles művészszel léphetett a szinpadra. 

kitásával, átgondolt játókával és helyes felfogásít 
val szintén érdemessé tette magát a közönség "1 
rágbokrétáira és éljeneira. Ez ifju urhölgy, ha s2l 
ni pályára szánná magát s a szini képezdébe 16p 
ne, rövid idő alatt első rangu drámai szinésznő 
képezhetné magát, oly szép szinpadi termet, 
lyes felfogás, s szavalati jó érzéke mellett. 

Edéné Banilla szerepében és Bartha Józsefné 

velenczei herczegnő szerepében, szép toilettel, 

lyes felfogással és kellő átérzéssel adta mind 

tén jól megállta helyét, s ha sikerülne leküzde 
a beszédbeli gyorsaságot, diszére válna szép szil 

padi alakjával bármelyik vidéki társulatnak. 

javitott és írányadó feltételei. 

1 

IRODALOM és MÚVSZET. 
Kézdi-Vásárhely, aug. 20. 

Folyóhó 19-éa adatott elő a ,Király hí 
zasodik" czimű udvari vigjáték a nyári szinköl 
ben a k.-vásárhelyi közmivelődési egylet sziín! 

szakosztálya által másod izben Mátrai ismert 

művészünk veudégfellépése mellett. Az előadás 

sokkal jobb, egyöntetübb és összevágóbb volt 
első előadásnál, mintha a vendégművész uj lelket 

kölcsönzött volna a közremüködőknek, egyik mint 
a másik igyekezett, felfogásban, szavakkal és el 
adásban magát méltóvá tenni arra, hogy egf 

Mátrai „Guidó" szerepét vitte oly jelese! 
és művészi előadással, hogy a legnagyobb lelk 

sedésre tudta a szép számu mivelt közönséget 1" 
gadni, mely elismerése jeléül felvonás közt is 
hivta a jeles művészt. Koszorukkal és virágbok 
rétákkal jutalmazta a müűvész szivességét, hogy 1 

tűzoltók javára adta ez áldozatot és anyagi 

not, műélvezetet nyujtó szives felléptével. 

has4 

A taps és éljen szünni nem akart mindel 

jelenete után, annyira elragadta a közönséget ala 
kitásával, felfogásával és ritka szép előadási or2 
numának, szóval, benne a teljes művészt töntetl 
az elragadott közönség. / 

Pünkösti Anna, Erzsébet anya-királynó, ala 

hoe 

Mellette szép jelenség volt a szinpadon 

e 

kettő 

szerepét, a jutalom nem is maradt el, tapsokbal 
és virágcsokrokban. 

Bándi Imre, „Lajos király" szerepében 
el 

Fanari gróf Jancsó Géza volt, jó felfogá 
sal és helyes öltőzettel, gyönyörködtette tisztelőit 

Szép szinpadi alak, több tanulmánynyal sokra.1 

hetné szerepkörét. 

Nagy Károly „Bosujiai--ban szerepében e 

ismerésre méltatásig járt el. 
Kis-kopjai Nagy-kopjai Imre szerepébel! 

Dobai Lajos ur végig élenk kedélyben és vidámm 
ságban tartotta a közönséget, elismerésre méltólaő 
fogta fel szerepét, kevés tulsűly leszámitásával 

Ferencz Lajos „Kont" szerepében próbálk" 
zott s az udvari helyzet helyesebb felfogása 8 
királynó személye íránti több tisztelet kifejezé 
mellett be is töltötte volna helyét. 

,Steinheim" Bene Albert, Balbó Mibály J* 
zsof volt, mindnyájan méltók a közönség elisme 
résére áldozatkészségükért. 

Közönség szép számmal, jövedelem 707" 
forint lehetett. - Sok ilyen szép estét közöl 
ségünknek. 

.
.
 

.... 

Sport. 
A kolozsvári idei versenyek alkalmával tá 

tandó Reiter-Club akadály verseny (Steeplech25 

Dij: 400 frt az elsőnek, az összes tételek" 
másodiknuak. Tiszteletdij az első és második lovas? 
Futhatnak bármely országbeli és koru lovak, me 

az egylet tagjainak bonafide tulajdonában vanna5 
legalább három hónapig semmi gát- és A 

versenyben 500 frtig nem futottak; a lovas 

egyleti tagnak kell lenni, lovagolni szinekbel vi 

egyenruhába. mik 

Távolság circa 4000 méter (2 és fél m a 

jó vadásztalaj. Az akadályok 1 méter lmag" t 

3 méter széles. Teher 75 klg. 4 évesre 31 1 

kevesebb, telivérre 3 kig. több, belföldi lóra é 

kig kevesebb. 
Lovak, melyek nyilvános pályán akadáli 

versenyt nem nyertek 3 klg. kevesebb, me 

egy 390 frtos dijt nyertek 2 és fél kig. t 
ilyen egész 1500 forintig 5 kilogrammal több 

Egy 1500 frtnál nagyobb dij nyertese 

van zárva. Tétel 5 irt, fuss vagy fizess. N 

september 10-ke, déli 12 óráig bezárólag, lulót 

egyleti titkár, Bartha Lajosnál Kolozsvártt, 10 

2. szám. 
Kolozsvártt, 1877 augusztus 22-én. 

Meghagyásból 
z Bartha Lajo5, 

egyieti titkár. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. august. 23. 

- A kolozsvári iparműtörténelmi 

lat érdekében, a székely közgazdasági egyegt 

mint lapunk tegnapi számában is közlők, elha 

rozta egy bizottság kiküldését, melynek az 

feladata, hogy minden székely megyében 

bizottságokat alakitson, melyek a Székelyföldn 

műtörténelmi kincseit, de különösen ipari czéb 

ra alkalmas nyeors anyagait e tár
laton képviselte 

sék. E bizottság összeállitásával Hajós János 

nök bizatott meg, ki, - mint Sz.-Udvarhel 

irják nekünk - a gyülés több tagjával e ure 

4 

válót



ban értekezvén, abban állapodtak meg, hogy az 
eelnökség a székely megyék főispánjait fogja fel- 

kérni, hogy ők, mint különben is állandó tagjai 
A székely-egylet választmányának, a megyék te- 

rületén az emlitett választmányok megalakitását 

eszközölje. és erről szept. 10-ikéig az egyleti vá- 

lasztmányt értesiteni sziveskedjenek. Az egylet el- 

nöke még nehány napig, ugy tudjuk egy kis kör- 

utat tesz székelyföldön, tehát felszólitásait sem 

küldheti meg épen ezen napokban a főispánokboz, 

réméljük azonban, hogy az idő rövidsége iránti 

lekintetből tevékeny székelyföldi főispánjaink nem 

is fogják bevárni a felkérést, hanem még azt 

megelőzőleg összehivják és megalakitják a székek- 

ek az ügy iránt érdeklődő férfiaiból a vidékivá- 
lasztmányokat. : 

- A kolozsvári magyar királyi állami 

tanitóképezde mult tanévi értesitője megjelent. 

Szerkesztette Paal Ferencz igazgató. Ez értesitő- 

ből megemlitjük, hogy az igazgatótanácsnak volt 

7 rendes és 2 póttagja. A tanárok száma össze- 

sen 10; ezenkivül 7 hitoktató. A tanulók a 3 

oosztályban összesen 77-en voltak; meghalt közü- 

lök 1.: kimaradt 3. Nemzetiségre nézve: 69 ma- 

gyar, 4 román volt. Első foku segélyezésben ré- 

szesült 44 tanuló, másodfokuban 23, harmadfo- 

kuban 6 és 1 saját költségén tanuit. A képezde 

ifjusága körében önképzőkör működött. Tartott 31 

Eyülést: a tagok beadtak 101 dolgozatot. A kör 

vagyon tekintetében igy áll: bevétele volt 124 

Mrt 81 kr, kiadása 107 frt 20 kr; marad a jövő 
tanévre 17 írt 61 kr. Könyvtárában 250 kötet 

van. Van az ifjuságnak még segélyező egyesülete 

és dalköre. A segélyző egyesület vagyona 109 frt 

52 kr; a dalköró 22 fírt 95 kr. A gyakorló is- 

keolának volt 60 tanulója; ezek közül évközben 3 

kimaradt. 

- A sétatéri kioszk előtt tegnap este 

iismét nagyszámu közönség hallgatta a Pongrácz 

Lajos jó zenéjét: a gyönyörü szép holdfényes este, 

illatos lég és a szebbnél szebb népdalok meg más 

darabok szinte 11 óráig lebilincselve tartották a 

le-s felhullámzó tömeget. A bérlő mint halljuk, 

ezután mindennap rendez ilyes zeneestélyt, ter- 

mészetesen ha az idő is kedvez. Igen jó gondolat 

8 annál inkább helyeseljük, mivel a nyár ugy is 

vége felé halad már. Már most tehát a közönség- 

től függ, hogy egy kissé támogassa, haugyan akar 

sszép zenében gyönyörködni; ha a megjelenőknek 

mindenike csak egy-két krajczárt ad, a zene költ- 

ségei fedezve vannak s igy e szép kedves mulat- 

ság biztositva lesz. A tegnapi estről megemliten- 

dőnek tartjuk, hogy Pongrácz Lajos zenekara egy 

ujtörök indulót mutatott be ezuttal először; az 

Aaar induló Szabaditól van s. igen csinos compo- 

itió. 

- Az iparos ifjuság köréből többen mű- 

kedvelői előadást rendeznek vasárnap a nyári szin- 

házban. Klőadásra kerül (Gaalnak) a „Pazar fös- 

vények" czimű vigjátéka; a felvonásközöket pe- 

dig a polgári dalegyles. dalai és Pongrácz Lajos 

zenekarának zenéje fogja betölteni. 

- Borszéken a király születése napját 
ritka pompával és ünnepélyességgel ülte meg a 

fürdő vendégség. A megelőző este egész fényárban 

uszott a község; a főkut homlokzatán ragyogó 

mécsesekből „éljen a király" volt olvasható s az 

egész főkut tere szépen ki volt világitva. Kilencz 

órakor Salamon Jánosnak itt roppant népszerüség- 

nek önvendező zenekara a Rákóczy és Hunyady 

indulókkal bejárta a községet s azután a főkutról 

a legszebb darabokkal gyönyörködtette a kigyült 

fürdői közönséget. 

- Tordán azon rémhir terjedt el szom- 

baton, hogy Koppándon a cséplő-gép meggyujtá 

a közel levő asztagot s a grófi-udvar összes be- 

gyüjtött gabonája, takarmánya, gazdasági épülete 

lángok közt vannak. Több tordai tüzoltó -mint 

a ,H." irja - fecskendővel azonnal kiszállott a 

helyszinére s a rendkivüli erőfeszités folytán si- 

került sz összes gabonát egy asztag kivételével, 

Mmelyben 200 kalangya volt - megmenteni. A 

tüz a cséplő-gépből eredt. A gép, mely keresztesi 

Tamási tulajdona, szintén elégett. 

- Görög István igazgató-tanár §.-Szt.- 

Györgyre érkezett, s a ,Székely-Mikó-tanoda" ve- 

zetését átvette. 

- Eeküvő. Wohlman Gyula biztositási 

ynök és Reich Etelka k. a. lapunkban már 

bban jelzett nászünnepélyök e hó 21-én d. u. 

rakor ment végbe M.-Vásárhelyt, igen diszes 

társasá g jelenlétében, a menyasszony nevelő any- 

ja, özv. Apfelthaller Józsefné vendégszerető há- 
zánál. ; 

-Tüzsz. Szt.-Györgyön vasárnap délután 6 

ra körül tüz ütött ki a csiki-utczában. A sürü 

pülettömegek között a tűz hatalmasan terjedt s 

kezdetben iszonyu alakban csaptak fel a lángok; 

azonban a bőszült elemnek sikerült utját állani, 

s csakhamar localizáltatott a tüz. Elégett két 

ház s több mint 8 melléképület, 7 sertés. 

A lugosi dallóegyesület 25 éves 

jubilaeuma a dallók versengésében az első dijat 

nyerte a temesvári, a másodikat a karánsebesi, a 

harmadikat a román-lugosi, a negyediket a kikin- 

dai egyesület. 

- A medvék pusztitásairól szóló hi- 

reket aligha nem sokan csupán a vadásztörvény 

rovására üzött ámitásoknak tekintik, pedig a do- 

log korántsem ugy áll. A Székelyföldnek például 
valóságos csapása a sok elszaporodott medve s 
nem mulik hét, hogy innen onnan ne jönne ga- 

rázdálkodásukról hir. Igy, a mint lapunknak ir- 
ják, a Bucsin tetején a napokban az erdőn ke- 

resztül egy pásztorfiu hajtván a csordát, egy szép 

ökre elmaradva, kullogott utána, a medve meg- 

leste a hátul maradt állatot, rászökött és szét- 

marczangolta. A csorda megvadulva iramodott er- 

re szerteszéjjel. 
- Szomoru látványt nyujtanak a szó- 

kely utazóknak az itt levő rengeteg fenyvesek kö- 

zött napi renden levő erdőégések. Néhány nappal 

ezelőtt a szél egészen behajtotta Borszékre egy 

közel égő erdőnek füstjét; Gy.-Szt.-Miklóstól nem 

meszsze a sötét Putna feje napok óta ég; a Har- 

gita folytatását képező Bucsinon 3 helyen is pusz- 

tit a tűz. 
- Graáf Ede honvédaltábornagy, a 23-ik 

honvédzászlóalj megvizsgálása tekintetéből e hó 

21-én Brassóba érkezett. 

-Deanu rablóbandája, - mint a „Kr. 

Ztg.*-ot Petrozsényből értesitik - Vulkán köze- 
lében e hó 18-án, hat marha kereskedőt kirabolt. 

Constatálva lett, hogy az illetőket 3000 frtig ká- 
rositották meg. 

- A magyar történelmi társulat tagjai 

ma indultak el a fővárosból Pozsonyba. Ezek közt 

volt Szabó Károly egyetemi tanár is. 
- ,A magyar gazda könyvtára'". 

E czim alatt Stein János erd. muzeum-egyleti 

könyvárus egy füzetkét adott ki - már II. ki- 

adásbao, - melyben a könyvkereskedésében kap- 

ható jelesebb gazdasági munkák jegyzékét állitja 

össze. Ajánljuk gazdáink figyelmébe. 
- HBalálozás. Egedy Lajos m. kir. vas- 

uti állomás-főnök fájdalommal telt szivvel tudat- 

ja, hogy anyja Egedy Trittner Borbára e hó 21- 

én, életének T7ő-ik évében, jobb létre 
derült. - 

- Prágai taviratok szerint Hosban vá- 
ros, Bischofteinitz mellett aug. 19-én éjjel majd- 

nem egészen leégett; csak nehány ház maradt 

épen; az ezáltal sujtottak nyomora leirhat- 

tatlan. 
- Vérlázitó büntettekről hoz hirt a 

„Felvidéki kereskedelmi- és iparlap", melyeket 

bizonyos Maczkanics Mihály livói sárosmegyei szü- 

letésüű, 38 éves kassai munkás követett el. Állat 

nem követ el olyan ocsmányságokat, minőkre ez 
az ember vetemedett. Volt egy 13 éves, Mária 

nevü unokahuga. A nyomorult a leányzót a leg- 
gyalázatosabb módon megszégyjenitettes midőn ez 

anyának érezte magát, magzatát durva erőszak- 

kal elhajtotta. A bünös viszonyoknak azután még 

két gyümölcse lett s ezeket e szörnyeteg férfi szü- 

letésükkor rögtön elemésztette. Most napvilágra 

jöttek galád t.ttei s a törvényszék mond itéletet 

felette. 
- Dr. Konneau, III. Napoleon magán 

orvosa s több éven át testi lelki barátja, e hó 16- 

án Laportában 74. éves korában elhunyt. 

szen- 

- A pezsgő barátjainak azon örven- 
detes hirt hozza a „Wine Trade Review", hogy 

az 1877. év a pezsgőre nézve, a mi a minőséget 

illeti, a század legjobb évei közé tartozik. 

- James Drumond, a hres festő halá- 

lát jelentik a skót lapok. Az elhunyt a skót mü- 

vészeti akadémia tagja, s a skot nemzeti képtár 

gondnoka volt. Mint tizenkilencz éves ifju 1835- 

ben állitotta ki első müűvét, melyet nem sokára 

követett számos, hirnevét megalapitó festmény. 

-- Lóversenyt rendez Kis-Ujszállás 

képviselő testülete szept. 9-én azon alkalomból, 
hogy a létenyésztési államjutalmak (80 drb arany) 
e napon a kis-ujszállási városházán ki fognak 
osztatni. A város 250 frtot tüzött ki dijul. Lesz 

urlovarok versenye s mezei gazdák versenye. 

- A ,Venus" 1882-ben fog elvonulni a 
nap előtt. E ritka tünemény szemlélésére s vizs- 

gálására már most előkészületeket tesznek a 
franczia csillagászok. 

- Szépvizx, többnyire élelmes őörmények 

által lakott virágzó községe Csik-Szereda mellett 

nagy tüzvésznek volt kitéve a mult héten. Hat- 

van ház és nagy számu gazdasági épület lett mar- 

talókává a feltartóztathatlan gyorsasággal pusztitó 

lángoknak. 

- A keleti kérdés tárgyában Ug- 

ron Gábor és Orbán Balázs a jövő vasárnapra 

Székely-Udvarhelyre és Orbán Balázs szombatra 

Sz.-Kereszturra népgyülést hivott össze. Az ered- 

ményről annak idején lapunk tudósitásokat 10g 

hozni, nem hallgathatjuk azonban el már most 

sem rosszalásunkat a felett, hogy ezen tisztelt urak 

a rélkül, hogy más városok példájára a vidék in- 

telligentiájából rendező bizottságot hivnának ösz- 

sze, mely a programmot is megáilitsa egész ön- 

állóan, minden mások kizárásával egy magukra 

hivják össze a népet. 

- Vasuti baleset. Ugyanez esetről irja 

a ,B C." Az osztrák államvaspálya budapest-bécsi 

vonalán, a tardoskeddi állomáson egy váltó-felügyelő 

hibájából nagy baleset történt, A 85. sz. teher- 

vonat némi késlekedés után a legnagyobb menet- 

gyorsasággal ment Tótmegyerről,Tardoskeddre. A 

gép, midőn a pályaudvarra berobogott, állitólag 

nem a helyes vágányra ment. A váltó-felügyelő, 

ki a tévedést csak az utolsó pillanatban vetteész- 

re, zavarában azt a hallatlan hibát követte el, 

hogy a váltót akkor állitotta be, mikor a moz- 

dony és a tender már az uj vágányon voltak. E 

miatt a kocsik hirtelen és hatalmas lőkést szen- 

vedtek. A posta-waggon és hatteherkocsi egy pil- 

lanat alatt darabokra zuzattak; 8 kocsi többé- 

kevésbbé megsérült, mig a többi waggon ugy- 

szintén a mozdony sértetlen maradtak. A baleset- 
nek emberélet is esett áldozatul; a postakocsin 

volt vonat-kezelő izekre s a tatott s szörnyet 

halt. Az összetőrött kocsik 1 egész tornyot 

képeznek; a vágányok nagyobb hosszaságon fel 

vannak szakitva és meggörbitve, melyeknek helyre- 

állitása pár napi muukát igényelhet. A kár jelen- 

tékeny, mert az összes teher kocsik értékes áruk- 

kal voltak megrakva. 

CSARNOK. 
A nők és férfiak közti háboru Lipcsében. 

Lipcse, aug. 8-án. 

(CD Háboru van Keleten, háboru Chinában, 

háboru Amerikában s háboru itt is a különben 

igen békés és barátságos Lipcsében. 
Hogy, hogy? - fogják olvasóim erre föl- 

kiáltani, - nem olvastunk erről a „Kelet"-ben 

még semmit. * 1d 

Épen azért irok a lipcsei háboruról, mert 

nem olvastak még erről. 

Mindenekelőtt vegyék tudomásul, hogy az 

elkeseredett ellenfelek: a gy engébb s az erő- 

sebb nem. 

Mielőtt a legujabbi harcztéri tudósitásokat 

közleném, engedjék meg, hogy nehány szót szen- 

teljek arra, mikép jutottak a dolgok annyira, mi- 

szerint ma Lipcsének művelt lakossága két táboria 

szakadt férfi s nőnem szerint s hogy igy farkas- 

szemet nézve egymással, napról-napra megujitsák 

egymás ellen a támadást mindig nagyobb elkese- 

redettséggel s kiméletlenséggel. 
Llpese tudvalevőleg sya entaet köz- 

pontja a szellemi mozgalmaknak Németországban, 

több szellemdus asszonynak nem csak az a rosz 

izlésők volt jó regényeket s eszélyeket irni, de 

nehányan közülök elkövették 1ég azt a vétket is, 

bozzászólani a paedagogiához, philosophiához, tech- 

nicai, nemzetgazdászati kérdésekhez s a mi épen 

megbocsáthatlan - nem minden szakavatottság 

nélkül. Gondolhatjuk, mily jo sult lehetett ennek 

vagy annak a bőles egyetemi nárnak, csalhatat- 

lan tudósnak megbotránkozása egy szép reggelen 

arra ébredni, hogy egy nő, a helyett, hogy a fő- 

zőkanállal kavarná a sauce-t, tollával szurkálja 
az 

ő tanait, elveit. 

Az utóbbi években azon nők száma, kik fel- 

sőbb tanintézeteket s az egyetemet, utóbbinak kü- 

lönösen orvosi és bölcsészeti facultásait freguentál- 

ták s igen sok esetben kitünő vizsgákat tettek - 

nagyon, nagyon kezdett szaporodni. Ez áramlatnak 

eredménye az lett, hogy Lipcsében ma minden 

harmadik lépésnél ujjal mutathatunk oly nőre, ki 

héberül beszél, vagy ki nem csak sziv- de más 

bajokat is tud gyógyitani és igy tovább. 

Ime ez embryeja az élet-halál harcznak Lib- 

cse férfiai s asszonyai között. Mint minden embryo- 

nak, ugy ennek is további fejlődményei magából 

folyók; röviden a következőkben foglalhatom 

össze: 

Gallimathiassal senki sem imponál- 

hatott többé a nőknek (gondold csak férfi olva- 

sóm, mily borzasztó csapás ez szegény lipcsei tár- 

sainkra; tisztelem becsülöm a tudományodat, is- 

mereteidet meg a magamét is, de ugy egészen 

négyszemközt őszintén valljuk be, ba egyszer-más- 

kor nálunknál kevésbbé bölcsek vagy tudósok ál- 

tal kérdeztettünk valami iránt, a mit vagy elfe- 

lejtettünk már, vagy nem is tudtunk róla, vagy 

a mihez nem értünk, - mondom valljuk be 

egész őszintén, ily situatióban hányszor segitettünk 

maguukon egy ékes periodusba szoritott gallima- 

thiassal? - Pirulsz! ugyebár eszedbe jut, hogy 

ekkor s akkor oly olcsó áron tudtad mások sze- 

mében az 0kos egy ember nymbusát megsze- 

rezni. Látod, lipcsei társaink már nemcsak hogy 

nymbust nem arathatnak a gallimathiassal, de ki- 

buvó lyuknak sem használhatják, ha kiváncsi nők 

kérdéseire tudatlanságukat kellene bevallaniók) - 

magával különféle iskolai bizonyitványaival vagy 

doctor diplomájával egy férfi sem meri többé or- 

rát magasabban hordani, mióta a nőknek szintén 

vannak ilyen bizonyitványaiks értenek ahé- 

berhez, latinhoz, göröghöz, osmologiához, ornitho- 

logiához stb. stb. 

Azóta, hogy a lipcsei asszonyok ép annyit 

tudnak mint a fórfiak, rájöttek arra, miszerint a 

férüu egy mákszemuyivel sem kitünőbb vagy több 

náluknál, azért a köz- és társadalmi életben ed- 

dig csupán általa zsarnoki önkénynyel elfoglalt s 

birt positiókat igyekezték minél inkább vele meg- 

osztani: a journálisták terén ez a hóditó hadjá- 

rat az ugynevezett lipcsei ,Frauenzeitung"-ok ke- 

letkezésével jelentkezett s még oda jutottunk, 

hogy nemcsak nőnemű ujságok vannak, de hogy 

ezek egy-két himnemű lapot hazaárulásra is csá- 

bitottak, a mennyiben hasábjaikat rendelkezésük- 

re bocsájtják a nőtábornak a férfiak ellen intézett 

támadásokra; az iskolákban a nők tanárokká ne- 

veztetttek ki, a vasutaknál, postáknál pénztárno- 

kokká avagy kezelési tisztekké, egyetemet végzett 

nők orvosi gyakorlatot folytatnak stb. 

Kiindulva azon elvből, miszerint összerővel 

s egyesülten többet lehet elérni mint szótforgá- 

csoltan, alakitottak maguk közt mindenféle egy- 

leteket clubbokat; 

divatba jöttek a párisi sajátságos értelem- 

be vett salonok t. i. tehetős és szellemdus asszo- 

nyok vendégszeretően fogadták házukban a szel- 

lem kitűnőségeit s mivel ily körökben a társal- 

gás kiváló tárgyát a müvészet, tudomány képezi, 

gondolható, miszerint ezek a szellemdus azszonyok 
meglehetős befolyást kezdtek gyakorolni a lipcsei 

művezető s egyéb közműüveltségi mozgalmakra. 
E nőforradalmárok nevezetes szereplőivé vál- 

tak - habár ők az egésznek csak igen csekély 

contingensét képezik - a mértéket és határt 

nem ismerő emancipatorok, kik sem többet sem 

kevesebbet nem akarnak, mint hogy a nő minden 
4ekintetben a legutolsó betüig egyenjogosult le- 

gyen a férfiuval. Mint már mondám, ők csak egy 

csekély töredékét képezik a lipcsei művelt nővi- 

lágnak, de mivel nekik van köztük legnagyobb 

szájuk (bocsánat, hogy csókolni való holmijukat 

igy becsmérelem) nyilvános előadások, vagy más 

hasonló alkalmakkor tulkiáltják a józanabban gen- 
dolkozókat s azért méltán minden lipcsei férfiu 
azt hiszi, hogy az ellentél t. i. az egész nőtábor 

czát „és az asszonyi állat legyen engedelmes urá- 

nak" megszegni, de azt egyenest fejére állitani s a 

férfiak helyett a nadrágot viselni. : 

Ime nevezetesebb pontjaiban ecseteltem a 

lipcsei állapotokat, melyek a most tüzzel vassal 
folytatott háborura a nők s fórfiak közt közvet- 
len indokot szolgáltak. 

Felesleges lesz azt mondanom is, miszerint 
a férfiak hasonló körülmények között igen külö- 
nösen érezhették magukat s hogy bennük az az 

élénk vágy támadt e természetellenes s mi több 

bibliaellenes állapotnak a lehetség szerint véget 

vetni. 

Elhatároztatott tehát a hadjárat! s mivel a 

férfiak legbecsesebb jogaikért szállottak sikra, azért 

mondhatjuk, hogy ők megkezdették a szent 

háborut. 

Mivel továbbá minden hadviselő feleknek 

általános plánumjok szokott lenni. melyből kifo- 

lyólag intéztetnek az egyes támadások, úgy a 

lipcsei férfi tábor is megállapodott egy általános 

haditervben t. i. az ellenfél elfoglalt s bitorolt leg- 

erősebb positiójából kiszoritani, hogy gyenge állá- 

saiban azután annál könnyebben meg lehessen őt 

győzni. Másszóvalez annyit teszen: a mennyiben 

a nők leginkább azáltal tudtak zöldágra vergődni 

a férfiakkal szemben, hogy tanultak annyit mint 

ők, egyes esetekben talán többet is, meg mint 

már mondám, hozzá értenek mindenhez, meg bi- 

zonyitványokat s diplomakat is kaptak, elzárni 

mindezekért előttük az utat, hogy mindenekelőtt 

okmányokat ne nyerhessenek, meg aztán ne is 

tudhassanak s érthessenek annyit, mint az erő- 

sebb nem. 
Persze terem sem engedi, hogy csak némi- 

leg is körülményesen előadjam, mennyire mozdi- 

tottak meg a férfiak fűt fát e czél elérésére; seb- 

tiben a következőket emlitem fel : 

AA lapokban czikk czikkre következett, me- 

lyekben ki akarták mntatni, hogy hosszu haj: 

rövid ész! s ennélfogva komoly tanulmányok 

nem valók nőknek. 

A nők erre azzal válaszoltak, hogy annál 

jobban s annál többet tanultak, shogy, annál ki- 

tünőbb vizsgakat tettek, gyüléseikben annál re- 

mekebben szónokoltak, előadások alkalmával an- 

nál tudósabb tárgyakat választottak és 1gy to- 

vább. 
A férfiak át kezdték látni, miszerint ily 

egyenes támadással mitsem érnek el, oldalvágás- 

ra hatarozták tehát magukat, vagyis miután az- 

zal az állitással, „hosszu haj - rövid ész föl- 

ültek, hivatkoztak a természt törvényeire, melyek 

világosan körülirják a nőknek szereplési körét s 

mely szereplési kör a konyha, gyermekek neve- 

lése vagy legalább a piperével, nem pedig a tu- 

dományokkal való foglalkozás. 

Legközelebb alakult egy egylet , Zur Wah- 

rung und Förderung des Familienwesens", mely 

hangzatos czime daczára, csak azt igyekszik elérni, 

hogy a nők szorittassanak vissza a természet ál- 

tal elejbök irt működési kör határába t. i. a kony- 

hába, meg gyermekszobába. 

Ez egyletnek ellensulyozásául az asszonyok 

ismét létesitettek egy egyletet „zur Förderung 

der Fraueninteressen" 

Ez a két egylet képezi a himnemű és nő- 

nemü tábor főhadiszállását. 

A két ellenfél azon csete-patéiról nem aka- 

rok itt megemlékezni, melyek magán körökben 

lefolynak, ha a véletlen feérfit nővel összehoz s 

hol most nemcsak kizárólag a gyenge, erősebb 

nem harczai képezik a társalgás tárgyát s csu- 

pán azon ilegközelebbi mozzanatokról, melyek e 

nálisták terén jelentkeztek. 

A helybeli lapok naponta hoznak ily féle 

támadásokat s a harcz szinteréről a vezérezikkek, 

napihirek stb. mellett ahirdetések rovatai is szol- 

gálnak. Meg akarom itt emliteni, miszerint Né- 

metországban az annoncálás igen el van terjedve, 

jelentéktelen kisvárosi lapok is néha 6-10 olda- 

lon át hoznak hirdetményeket, előmozditja ezt a 

hirdetések olcsósága, jobbára csak egy ezüst ga- 

rast kell fizetni a sorért. Ha tehát valakinek lel- 

két valami nyomja s szeretné széles körben ma- 

gát ettől megkönnyiteni, teszi egyszerüen a hirde- 

tések rovataiban s 30-40 garasért kénye kedve 

szerint kibeszélheti magát. 

Igy például tegnapelőtt a „Leipziger Nach- 

richten*-be megjelent egy czikk, melynek him- 

nemű irója polemisál Hermine Löwenstein 
kisasz- 

szony ellen, ki előtte való nap egyik nőnemü 

lapban szintén czikket irt s melyben nagy heves- 

ugyanazt akarja vagyis nemcsak a biblia paran- 

tekintetbon a nyilvánosságban leginkább a jour- 

séggel kikelt a férfiak ellen, kik zsarnoki önkény- 

nyel s szükkeblüséggel el akarják zárni a nők 

előtt az önfentartás lehetőségét és nevetségessé 

tenni a magasabb műveltség után való törekvé- 

süket. Miután Hermine Löwenstein kisasszony két 
hasábon át össze-vissza szidta volna a férfiakat s 

azon észrevételt koczkáztatta, „talán félnek az 

urak a concurrentiától? - lehet is attól félni, 

mert ha mi tudományos pályára szánjuk magun- 

nem alakitunk „burscheschaft*-okat, nem megyünk 
a korcsmákba éjjel nappal iddogálni (kneipen), 

nem hódolunk középkori kedvteléseknek (czélzás 
a német egyetemeken elterjedt párbajozásra : tud- 

valevőleg minden német egyetemi hallgatónak 

kell hogy legalább egyszer párbaja lett legyen, 
némelyiknek persze van két tuczet is) s a többi 
ezer bolondság helyett, melylyel a himnemü (szo- 
rólszóra) tanulók drága idejüket elfecsérlik, mi 
mindezt megvetye tanulúnk éjjel nappal s i 
jön aztán az, hogy jó vizsgákat teszünk s a 

Hak kezdenek attól félni, hogy maholnap mi töb 
bet fogunk tudni náluknál.. . mondom Lő- 
wenstein Hermine khisasszony egy szusz alatt mind- 

e szép dolgokat elmondta volna, a proféta köpe- 
nyét veszi magára a következő dolgokat jósolva: 

„ . . és tegyenek önök bármit is, nem foz- 

ják megakadályozni, hogy a nők a társadalmi s 
közéletben megosszák önökkel mindazon jogokat, 
melyek a szabadakaratu embert egy állami tár- 
sulatban megilletnek. A pillanat, midőn mindez 
realisálva lest a az eldi viselt bilincsekből való 
fölszabadulás ár üt og, nincsen már távol. 
Rettegjetek tehát zsarnokok 14 : 

Mint már emlitém, a „Leipziger Nacbrich- 

azt mondja a kisasszonynak, ki annyira vágyik a 

találtam asztalomon egy nagy sárga czédulát, ész- 

revettem mindjárt a mint ajtómat kinyitottam s 

tudtam rögtön azt is mit jelent ez a sárga czé- 

dula: nem kevesebbet, mint azt, hogy tervezett 

utazásomról Thüringiába le kell mondani s a 

helyett négy héten át a puskát a vállamra ven- 

egy okos szót: Ön tegnapi czikkében zsarnokok- 
nak, meg sok egyébnek nevez bennünket, mert 

nem akarjuk a nőkkel minden jogunkat megosz- 

tani. 

ságát s méltányosságát s bánom szivem egész 

el tollammal állást. Ime békére nyujtom a 

met és hadd történjék ez részemről a nagyleli 

egy tette mellett: én tehát rendelkezésére bocs 
kisasszonynak, ki annyira vágyik a férfiak 
den jogaira - áma sárga czéd ilát, vállára 
a puskát s elmehet helyettem maneuvi 

pedig ujabban kiüt a francziákkal a hábor 

oda is. A mi pedig engem illet, meg 

minden maneuvriozás vagy esetleges háboru ala 
a főzőkanalat veendem kezembe, gondoskodni 10 .s 
gok, hogy a pecsenye meg ne égjen, a leves kine 
fusson a bögréből. Boldog vagyok, hogy a u 

ügyét nagylelküségemez önzetlen tettével egy 

ézsel alóre mozdithattam, mert meg vagyok gy 

ződve, hogya jó példa utánzásra talál s rövid id 

mulva egy sereg sárga czédula rendelkezésükre 

álland a harczias szellemű kisasszonyoknak és 

asszonyoknak stb". 
Löwenstein Hermine kisasszony ma ekkép 

válaszol e gunyoros kihtvásrai. „Olvasok ma egy 

választ tegnapelőtti czikkemre, mely sületlen él- 

czekben azt akarná kimutatni, hogy mi nők női 

voltunknál fogva sem tarthatnánk igényt a pol- 

gári s állami jogok némelyikeire, melyeket a fér- 

fiak ma kizárólag bitorolnak. Én e rendetlensé- 

gekre azt felelem, hogy a nők igenis al- 

kalmasok a haza védelmére szolgá- 

latokat teljesiteni, ez állitásomat meg- 

világitom két kérdéssel: 1. alkalmas-e minden 

férfi harczi szolgálatra? - Nem! 2. fétetik-e 

valamely különbség a hadkötelezettek személyi 

tulajdonaihoz képest? - Igen. Igy az orvosnak 

nem fogunk puskát adni, de ő ápolni s gyógyita- 

ni fogja a sebesülteket a haza védelmére, a pap 

nem kardot, de Krisztus feszületet stb. stb. Ezek- 

után kérdem, miután testalkatunk gyengébb a 

férfiakénál, nem teljesithetünk-e azért személyi sa- 

játságainknak megfelelőleg szolgálatokat háboru 

esetén a haza védelmére. Még a sületlen czikk 

irójáyak is azt kell erre felelni, hogy igen." A 

kisasszony kimutatja, mi mindenre lennének ők 

alkalmasok s azon reményének ad kifejezést, hogy 

eljövend az idő, midőn a nőket e szolgálatokra 

törvényesen be fogják sorozni. (Mily pompás 
va- 

lami lesz akkor a tábori élett111). 

Ime ily módon folyik a harcz a lipcsei 

erősebb s gyengébb nem között. Egész köteteket 

lehetne hasonló dolgokról összeirni. 

Feladatott Budapesten aug. 28. d. e. 10 ó. 25 p. 

Érkezető Kolozsvárra aug. 28. d. e. 10 ó. 48 p.- 

A „Politische Correspondenz' 

szerint az oláh-muszka egyezmény 

Oláhországra nézve kedvező föltéte- 

lek alatt végleg megköttetett. 

A ,Fremdenblatt" szerint 

monarcehiánk befolyása miatt. 

törökök. 

Ozman ecsapatai Lovácznál 

szévi felényomulnak: Mazan-
 

liknál Kada-Reninél megve- 

rettek a muszkák. 

Andrássy találkozni fog Bis- 

mareckal. 
; 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

kat, mi tesszük ezt a hivatás egész odaadásával. 

férfiak minden jogaira: „hazatérve ma lakásomra, 

ni s maneuvrirozni. Szeretetre méltó kisasszony 

(Löwenstein Herminenek szól ez) mondok onnok 

Czikkének ékesenszóló igazsága mélyen 
meghatott, át kezdtem látni kivánságuk jogosult- 

őszinteségével, hogy önökkel szemben foglaltam 
keze- 

" 

az olán cooperatio kérdésessé vált 

tens egyik himnemű irója polemizált Lőven- 
stein Hermine kisasszony czikke ellen s többi közt 

A „KELET" magán-távirata. 
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Sitein János é.3 z ss E = n 1877 sept. 1-én utolsóelőtti nyeremény húzása 
a . 

ss * = e 2 a csász. kir. osztrák 
- 

a .. Z a * . (275) (29-380) könyvkereskedésében Kolozsvárt 
1 e . r e . . jegyekne megrendelnhető: 

1839-ki áll jegyeknek - - - 0 e a sös a amsors]e 3 áa Ác rómá 
2 2 melyekre okvetlen nyereményeknek kell esniök. d NN l ( l a al sa. U * . - 28 1 egész 1839-ki állam- 1 egész, a legkisebb 

u ó sorsjegy .. 900 ít. ; oyremenyt kizárva 450 t 1 ui bb tá adal l . k t ... redeti 
e = tiö, , 175 f. tód....... . ár , A ic 

e e é a E : Ez utóbbinak fele 90 ft. jEz tóbpinak tele. 45 t 1eg Ja ars mi regeny, larminczke parisi e 
1 negyede .... a6 ft. 1 negyede .. D 
ue ue.zt éÉgeel. 
hászadn.. 10 hászada t, Irta Montépin X., francziából forditotta Mártonffy Frigyes. 

eme Nyeremény húzás september 1-én, összesen nyolcz millió forintot 
é meghaladó nyereménynyel. (309) (4-?) (424) (91-104) Ünyeremén 

Szülőkel érdeklő hirdetés Bécs legnagyobb és legjobb hirü Egyes szeege s 900 forint: a csoportokból 8-20 
kihúzott sorozattal 10 és 20 forint havi részletőzetés mellett, melyeknek legkisebb nye- 

; ; reménye is be fog számittatni; még csak csekély mennyiségben kaphatók. Ember-életek 
Kolozsvártt a belvárosban, igen jó vasbutor-gyára telnek el, míg az a körülmény előfordul, hogy egy osztrák lottó-kölcsön legutolsó húzásá- 
helyen, egy tisztességes családhoz, ban részt lehessen venni; kérjük tehát, hogy becses megrendelésekkel minél előbb meg- 

Ezuttal Párisba vezetjük olvasóinkat, megható de nem rikitó sz 
nekben festve az ottani társadalmi viszonyokat. Célul tűztük ki magunk 
nak, hogy mellőzni fogjuk ezentúl a hajmeresztő, de minden belértél 
nélkülöző , német ponyva-irodalmat és a franczia regény-irodalom remekeib 
a kitünő és hirneves irókhoz méltó forditásban ültetjük át olvasóink szíá 

mára. Jelenben a íranczia napi irodalom hősének és legdivatosabb regény lakás, ételezés és teljes ellátásra, Reichhard és társa tisztelni méltóztassanak. nal : ! egi . kellő ét 1864-ki igérvények, fönyeremény 200,000 frt., húzás irójának , Montepin Xavér, fönczimzett érdekfeszitő regényét mutal előkellő háztól egy, vagy két BÉCSBEN, september 1-én A e ért 0. ez belyez juk be p 1 geny tanuló ifju előnyös feltételek 

mukit, az egaz ikohi re . I Markorzasze 17 Nyitrai és társa, Bc, Körninonsirasss 16, vas-ház. vállaltatik. - Értekezni lehet a , i ; 
„Kelet" kiadó hivatalában Stein Ajánlja magát izléses kivitelü gyárt- mu Kolozsvártt kaphatók Stein Jánosnál. g 
Jjános urnál, vagy aKeresztesy máuyai pontos szállitására. Képes minta- e ; gyegtent " 
Pál úr papir-kereskedésében. lapok kivánatta ingyen. 

1d. Dumas Sándor és Ponson du Terrail óta , - olvasóink legni 
gyobb része ismeri mintkettőt, - soha regényiró nem költött oly mes 
kapó, oly drámai hatást, soha senki nem ecsetelte az emberi szenvedélye 

* ket oly megragadó módon, mint szerző a Házasságiörés drámáiban 
A jó bornak nem kell cezégér. Regényünk se szorult arri" 

81 hogy hajmeresztő, idegfeszitő kivonatban ecseteljük e helyen. 
Ez az eljárás, melynek c.élja fölcsigázni az olvasó közönség képze 

párisi eredeti képekkel, mik a regény egyes jeleneteit ábrázolják; a szövel d
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nyomása tiszta és gyöngébb szem is könynyen olvasbatja. 
Kolozsvári előfizetőinknek a Margit és Alice czimü jutalomképe 

ket, egyenkint 3 frt. utánfizetés mellett adjuk, mi tekintve a képek érté- i 
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cs i 7 nagyon hasonht a nagy, az aranyozott dióhoz, mely kivül csillog, de 
E Eltes aa 2 föltörjük, nem találunk benne magot. 

8 s : ? asasss s 3 slla s. Csupán annyit mondusk jelen regényünkről: kérjük olvasóinkat, Vé 
:: sézsás gyék meg a házasságtörés drámái clső füzetét és kezeskedünk arr 

2 aa a5 E as EE lel E el lő ő a0 hogy ellenálihatlan vonzalmat fognak érezni, mely a mű végeig vezetendi őket. 4s s A házasságtörés arámái s - ázasságtörés drámái 
c 8 . s 25 krnyi füzetekben fog megjelenni. Minden előfizetőnk - de csupán ha 
. á x z r tározottan kifejezett kivánatra - kap két, nagy 

- - a es ez ajnyomatú képet vászonra 
" s 2 a " . . . , al 

F 
E = 8, c ]es Z u 1 

ci e ő = 2 sz e igen diszes széles arany keretben, teljesen elkészitve, úgy hogy azonn 
a g = 2 8 falra függeszthető; még pedig: 

E E a a 10 füzethez: az utolsó füzethez. 
2 

. . = E ; Szerelmi boldogság. Családi boldogság 
" z 2 z E képek nagysága: 61 cent. magas és 50 cent. széles. 

: Z " .. s 2 E Megrendelési föltételek: 
e = n : A regény körülbelül 28 füzetet fog adni, 32 művésziesen készített 
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8 a : - = 
7 5 á e a a - két, nagyon csekély ár. e e = zi " . A : Ez 2 Ez e Fennemlitett képek darabjának bolti ára 10 forint. 

a E jutalomképek mindegyike könyvkereskedésemben megtekinthető: 
Előfizetés nem kivántatik; ellenben a füzet ára az átvételnél teendő cs a E sé le. Ezeken kivül senkit se jogositottunk föl, hogy egy éb 4 É 8 - a igéreteket tegyen, : [ 

s x 
s a g 2 E E Vidéki megrendelőinknek a kép rendelésnél csoma - ; é E : golási dij fejében 50 krt kell fizetniök. 

Ep ... 
2 2 A fö i i ; öldrajz elemei a 2. : " .. á .sg5á * a és a magyar királyság, s az osztrák császári tarto- gz s s eá g .séii. i :::::: - mányok földrajza. . . rele - . * :::: 

Bővebb tekintettel az erdélyi részre. . . . 
- 

[ z . . a4s EESE ... s Ez Az első, második és harmadik osztályú népiskolák számára. = 372 á E 5 as s s Irta Herczeg Sándor. I z i. Hatodik s az új közigazgatási beosztáshoz alkalmazott kiadás. 
Ára 20 kr. 

A legnagyobb kalap és czipő raktár 
CSAPÓ SÁNDOR 

NAG BAZÁRJÁB
A 

a főtéren, a „Nemzeti szálloda alatt, 
v ye ee. * y férfi-, női- és gyermek-eczipők dús raktára 

minden versenyt kizáró minőségben és jutányos árban. 
Lezdúsabb választéku, új divat szerini készült, 

férfi- és gyermek selyem- és posztókalap-raktár 
Egészen ujan berendezett 

férfi üngek. sallérok, kézelők, selyem nyakkendők és kesztyük dús választéku raktárát, 
különösen ajánlja a n. érd. t. ez. közönség becses figyehlmébe. 

ök. legyverek, revolverekés vadászkészletek. 
Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvártt. 
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